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PROGRAM STUDIOW

Program obowiazuje od roku akademickiego: 2019/2020

1.

KIERUNEK STUDIOW: Filologia angielska

KOD ISCED: 0232

FORMA/FORMY STUDIOW: stacjonarna i niestacjonarna

LICZBA SEMESTROW: 6

TUTUL ZAWODOWY NADAWANY ABSOLWENTOM: licencjat

PROFIL KSZTAX.CENIA: praktyczny

DZIEDZINA NAUKI/SZTUKI: nauki humanistyczne

DYSCYPLINA NAUKOWA/ARTYSTYCZNA (dla kierunku przyporzadkowanego do wigcej niz 1 dyscypliny wskazuje si¢ dyscypling wiodaca,

w ramach ktérej bedzie uzyskiwana ponad polowa punktéw ECTS oraz okresla liczbe punktow ECTS dla kazdej z przypisanych dyscyplin): Jezykoznawstwo

158 ECTS, (co stanowi 88% ECTYS) i Literaturoznawstwo 22 ECTS, (co stanowi 12% ECTYS).

Liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiow: 180

1) liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach zajeé prowadzonych z bezposrednim udzialem nauczycieli akademickich lub innych oséb
prowadzacych zajecia: 108 (dotyczy studentéw, ktérzy wybrali grupe przedmiotéw translatorskich) i 90 (dotyczy studentéw, ktérzy wybrali
grupe przedmiotéw nauczycielskich) — studia stacjonarne; 85 (dotyczy studentéw, ktorzy wybrali grupe przedmiotéw translatorskich) i 65
(dotyczy studentow, ktérzy wybrali grupe przedmiotéw nauczycielskich) —studia niestacjonarne.

2) liczba punktéow ECTS, ktérg student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ ksztaltujacych umiejetnosci praktyczne w wymiarze wigkszym niz 50% ogélnej liczby
punktéw ECTS): 155 tj. (86% ogdlnej liczby punktéw ECTS).

3) liczba punktow ECTS, ktora student uzyskuje realizujac zajecia podlegajace wyborowi (co najmniej 30% ogdlnej liczby punktéow ECTS): 68+ 2 (38%)

4y liczba punktow ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych, nie mniejsza niz 5 ECTS -

w przypadku kierunkéw studiéw przyporzadkowanych do dyscyplin w ramach dziedzin innych niz odpowiednio nauki humanistyczne lub nauki



spoteczne: 5 ECTS w przypadku studentéw, ktérzy wybrali grupe przedmiotéw translatorskich oraz co najmniej 5 ECTS w przypadku
studentow, ktorzy wybrali grupe przedmiotéw nauczycielskich.

10.  Eaczna liczba godzin zajec: 4635 (dotyczy studentow, ktérzy wybrali grupe przedmiotéw translatorskich) oraz 4505 (dotyczy studentow, ktérzy
wybrali grupe przedmiotéw nauczycielskich) - w tym liczba godzin zaj¢¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub
innych os6b prowadzacych zajecia: 2820 (dotyczy studentéw, ktérzy wybrali grupe przedmiotéw translatorskich) oraz 2260 (dotyczy studentéw,
ktorzy wybrali grupe przedmiotéw nauczycielskich) - studia stacjonarne; 2120 (dotyczy studentéw, ktérzy wybrali grupe przedmiotow
translatorskich) oraz 1635 (dotyczy studentow, ktérzy wybrali grupe przedmiotéw nauczycielskich) - studia niestacjonarne.

Koncepcja i cele ksztalcenia (w tym opis sylwetki absolwenta): osiagnigcie efektow uczenia si¢ odbywa si¢ przez realizacj¢ odpowiednich grup przedmiotow
rozumianych jako pakiety przedmiotow ksztalcenia ogélnego, przedmiotéw podstawowych/kierunkowych, przedmiotéw do wyboru oraz praktyk studenckich. Cele
uczenia si¢ opracowane w programie studiéw zakladaja, ze absolwenci kierunku Filologia angielska posiada wiedze, umiejetnosci oraz kompetencje spoleczne
stanowigce podstawe do wykonywania zawodéw zwigzanych z praca wymagajaca postugiwania si¢ jezykiem angielskim na poziomie biegtosci C1 ESOK]J. Wiedza,
umiejetnosci 1 kompetencje spoteczne nabyte podczas zajec teoretycznych i praktycznych na uczelni oraz praktyk studenckich pomoga absolwentom dopasowywaé
si¢ do aktualnych warunkéw na rynku pracy oraz wyrobia u nich potrzebe ciaglego rozwijania kompetencji profesjonalnych.

Student koficzacy studia w trybie stacjonarnym i niestacjonarnym charakteryzuje si¢ umiej¢tnoscia samodzielnego myslenia oraz dokonywania realistycznych
wybordw, szanuje dorobek intelektualny innych oséb, sprawnie postuguje si¢ jezykiem angielskim, jednoczesnie majac §wiadomosé potrzeby doskonalenia swoich
umiejetnosci jezykowych oraz dopasowywania tych umiejetnosci do rynku pracy. Funkcjonuje réwniez w zgodzie z kulturg i zasadami obowiazujacymi w miejscu
pracy i posiada umiejetnos¢ pracy w zespole.

Dla absolwentow istnieje mozliwosci kontynuacji ksztalcenia na studiach drugiego stopnia, studiach podyplomowych, czy kursach doszkalajacych.

Sylwetka absolwenta

Absolwent studiéw pierwszego stopnia na kierunku Filologia angielska otrzymuje dyplom studiéw wyzszych zawodowych oraz tytul zawodowy licencjata.
Absolwent posiada wiedzg, umiejetnosci oraz kompetencje spoteczne, ktére sa zorientowane na zastosowania praktyczne w prowadzonej dziatalnosci zawodowe;.
Filarami naszych studiow sq zajecia w formie ¢wiczen, warsztatow, konwersatoriow i wykladow oraz praktyka nauczycielska i translatorsko-korporacyjna. Absolwent
ma wigc uporzadkowana wiedze¢ o miejscu filologii angielskiej w naukach humanistycznych oraz poglebiona wiedz¢ z zakresu teorii i metodologii jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa 1 kulturoznawstwa z obszaru kulturowego jezyka angielskiego. Jednoczesnie absolwent posiada umiejetnosci prowadzenia badan w dziataniu,

przekladu tekstow za pomocg technik, strategii i metod tlumaczeniowych, a takze zastosowania specjalistycznego stownictwa z zakresu biznesu do tlumaczen




tekstow w prowadzonej dziatalnosci zawodowej. Zdobyta wiedza oraz wyksztalcone umiejetnosci korespondujg z umiejetnoscia krytycznego myslenia, swiadomoscia
koniecznosci ustawicznego podnoszenia swoich kwalifikacji 1 rozwoju osobistego oraz gotowoscia do wspoldzialania w zespole na rzecz srodowiska spotecznego,
przyjmujac rozne role w zaleznosci od stawianych zadan. Wiedza, umiejetnosci oraz kompetencje spoleczne przygotowuja absolwenta do myslenia i dziatania w
sposob przedsigbiorczy oraz, co si¢ z tym wiaze, do podejmowania pracy zawodowej w roznych sektorach i segmentach zycia publicznego (nauka, szkolnictwo i
oswiata, kultura, administracja, przemyst i gospodarka). Postugiwanie si¢ jezykiem angielskim na poziomie C1 ESOK]J daje wigksza swobode¢ przy wyborze miejsca
pracy. Po ukofczeniu studiéw nasi absolwenci podejmuja si¢ wyzwan zawodowych zwigzanych z codziennym uzyciem jezyka angielskiego w pracy w firmach
mi¢dzynarodowych lub w przedsigbiorstwach z kapitalem zagranicznym w dzialach zajmujacych si¢ logistyka, tlumaczeniami oraz obstuga administracjo-
konferencyjna. Typowe miejsca pracy to administracja, przemyst i gospodarka. Wykonywana praca wiaze si¢ z tlumaczeniami biznesowymi dla firm i instytucji,
tlumaczeniami dla agencji reklamowych, tlumaczeniami w marketingu 1 zarzadzaniu, obslugg projektéow realizowanych na bazie Funduszy Europejskich,
tlumaczeniami na zlecenie biur tlumaczeniowych, tlumaczeniami konsekutywnymi, ttumaczeniami a vista, logistyka, obstuga administracyjno-konferencyjna, praca

call-centet, praca w branzy hotelarsko-tutrystycznej, praca przewodnika i pilota wycieczek krajowych /zagranicznych, praca rezydenta biura podrozy.

Przedmioty wchodzace w sklad przedmiotéw do wyboru w grupie przedmiotéw translatorskich ksztaltuja sylwetke absolwenta i przygotowuja do wykonywania
obowigzkéw merytorycznych, pracy w zespole, rozwiazywania konfliktow i osiagania kompromiséw. Program studiow zakltada, ze wiedza oraz umiejetnosci nabyte
podczas zaje¢ w uczelni o charakterze praktycznym oraz teoretycznym sa wdrazane 1 poglebiane podczas praktyk odbywanych w szkolach oraz w firmach (zaréwno
lokalnych jak i o charakterze korporacyjnym), z ktérymi uczelnia ma podpisane umowy. Bezposrednie 1 aktywne uczestniczenie w codziennych sytuacjach

zawodowych w ramach praktyk rozwija krytyczne myslenie refleksyjne.

Przedmioty do wyboru w grupie przedmiotéw nauczycielskich ksztaltuja sylwetke absolwenta przygotowujac go do studiéw drugiego stopnia, ktorych
ukoniczenie umozliwi absolwentowi nauczanie jezyka angielskiego w szkolach podstawowych i ponadpodstawowych. Studia pierwszego stopnia przygotowuja
absolwenta do sprostania wspélczesnym wyzwaniom zwiazanym z praca wychowawczg 1 dydaktyczna, praca w zespole, w tym do rozwigzywania typowych 1
nietypowych probleméw w klasie szkolnej i poza nig oraz do diagnozy i analizy zdarzed krytycznych, czy studia przypadkow. Jako wychowawca, nauczyciel jezyka
angielskiego i nauczyciel-badacz absolwent bedzie doskonale przygotowany do pracy z uczniami o specjalnych potrzebach edukacyjnych w klasach integracyjnych
oraz bedzie dazyl do wspolpracy z rodzicami uczniéw i srodowiskiem lokalnym rozumiejac, ze dobre relacje pomiedzy tymi podmiotami sa podstawa sukcesu
uczniéw. Typowe miejsca pracy to sektor nauki, szkolnictwa 1 o$wiaty, oraz kultury. Typowa praca to lektor jezyka angielskiego w szkole prywatnej, korepetytor, a po

uzyskaniu pelnych kwalifikacji na poziomie studiéw drugiego stopnia nauczyciel jezyka angielskiego w szkotach podstawowych i ponadpodstawowych. Zatem studia




I stopnia na kierunku filologia angielska stanowig pierwszy etap ksztalcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela. S3 podstawa do

podjecia studiéw II stopnia na tym samym kierunku w ramach $ciezki nauczycielskiej.

11.  EFEKTY UCZENIA SIE:

Symbole efektéw uczenia si¢ dla Po ukonczeniu studiow absolwent: Odniesienie efektéw
kierunku uczenia si¢ do:

uniwersalnych charakterystyk dla danego
poziomu Polskiej Ramy Kwalifikacji

O luczenia si¢ dla kwalifikacji na poziomach 6-7
g [Polskiej Ramy Kwalifikacji (rozporzadzenie

g charakterystyk drugiego stopnia efektow

2
N
Z z
£ z
=
FIL1P_WO01 ma uporzadkowang wiedze¢ o miejscu filologii angielskiej w naukach humanistyczaych | POU_W _ WG
i spolecznych, zorientowana na zastosowania praktyczne w prowadzonej dzialalnosci zawodowe]j oraz w
dzialalnosci kulturalnej i medialnej
FIL1P_WO02 ma poglebiong wiedz¢ oraz zna ogdlng i szczegdlowa terminologie z  zakresu teorii | POU_W P6S_WG
i metodologii jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i kulturoznawstwa z obszaru kulturowego jezyka
angielskiego ukierunkowana na zastosowania praktyczne
w prowadzonej dzialalnosci zawodowej oraz w dziatalnosci kulturalnej i medialnej
FIL1P_WO03 zna metody analizy 1 interpretacji wytworéw kultury w badaniach w zakresie jezykoznawstwa, | POU_W P6S_WG

literaturoznawstwa i kulturoznawstwa z obszaru kulturowego jezyka angielskiego oraz ich zastosowania
praktyczne w prowadzonej dzialalnosci zawodowej oraz w dzialalnosci kulturalnej i medialnej

FIL1P_WO04 zna techniki, strategie 1 metody tlumaczeniowe stosowane podczas przekladu tekstéw | POU_W P6S_WG
z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i kulturoznawstwa oraz ich zastosowania praktyczne w

prowadzonej dziatalnosci zawodowej oraz w dziatalnosci kulturalne;j
i medialnej

FIL1P_WO05 zna podstawowe specjalistyczne stownictwo z zakresu biznesu oraz jego zastosowania praktyczne w | POU_W P6S_WG
prowadzonej dziatalnosci zawodowej oraz w dziatalnosci kulturalne;j
i medialnej

FIL1P_WO06 zna najwazniejsze  przepisy prawne 1 rozumie zasady ochrony wlasnosci przemyslowej | POU_W P6S_WK
i prawa autorskiego oraz formy rozwoju indywidualnej przedsigbiorczosci

FIL1P_WO07 posiada podstawowa wiedze ekonomiczna i prawnicza o funkcjonowaniu instytucji zwigzanych z | POU_W P6S_WK

dzialalno$cia zawodowg a takze cechy i oczekiwania ich odbiorcéw
FIL1P_WO08 posiada podstawowg wiedz¢ w zakresie technologii informacyjnej, przetwarzania tekstow, wykorzystywania | P6U_W P6S_WK




arkuszy kalkulacyjnych, korzystania z baz danych, grafiki prezentacyjnej, korzystania z ustug w sieciach
informatycznych oraz pozyskiwania
i przetwarzania informacji

FIL1P_WO09 ma podstawowa wiedz¢ o metodyce wykonywania zadan, normach, procedurach i dobrych praktykach | POU_W P6S_WK
stosowanych w dziatalnosci zawodowej oraz w dziatalnosci kulturalnej
i medialnej

FIL1P_W10 ma podstawowa wiedz¢ o bezpieczenstwie 1 higienie pracy w instytucjach zwigzanych | POU_W P6S_WK
z dziatalno$cia zawodowg

w zakresie UMIEJETNOSCI

FIL1P_UO1 samodzielnie wyszukuje Zrédla i informacje z nich pochodzace oraz poddaje je krytycznej analizie i P6U_U P6S_UW
syntezie w celu ocenienia ich przydatnosci do realizacji dziatan zawodowych

FIL1P_U02 samodzielnie  planuje, organizuje i  realizuje  typowe zadania 1  projekty = zwigzane PoU_U P6S_UW
z dzialalno$cia zawodowa

FIL1P_U03 posiada podstawowe umiejetnosci w zakresie prowadzenia badan jezykoznawczych, literaturoznawczych i PoU_U P6S_UW
kulturoznawczych polegajace na formulowaniu i analizie problemu badawczego oraz doborze i
zastosowaniu metod, narzedzi i zaawansowanych technik ICT

FIL1P_U04 potrafi przeprowadzi¢ podstawows diagnoze i oceng potrzeb odbiorcéw ustug w zakresie dziatalnosci PoU_U P6S_UW
zawodowej

FIL1P_UO05 samodzielnie tworzy logicznie i gramatycznie spdjne wypowiedzi ustne i pisemne ktére poddaje PoU_U P6S_UW
krytycznej analizie z uwzglednieniem kontekstu kulturowego i spotecznego

FIL1P_UO0G6 potrafi w podstawowym zakresie stosowal przepisy prawa odnoszacego si¢ do instytucji zwiazanych z PoU_U P6S_UW
dziatalnoscia zawodowa oraz stosowaé dobre praktyki

FIL1P_U07 potrafi oceni¢ przydatnosé technik, strategii i metod tlumaczeniowych i wykorzysta¢ je do tlumaczen PoU_U P6S_UW
ustnych i pisemnych

FIL1P_U08 potrafi zastosowaé podstawowe specjalistyczne slownictwo do recepcji i produkeji tekstéw z zakresu PoU_U P6S_UW
biznesu

FIL1P_U09 umie oceni¢ przydatno$¢ znanych sobie metod i1 procedur postgpowania i wybraé najbardziej PoU_U P6S_UW
odpowiednie w dzialalno$ci zawodowej

FIL1P_U10 posiada umiejgtnosci merytorycznej argumentacji z wykorzystaniem pogladéw innych autoréw oraz PoU_U P6S_UK
analizy i formulowania samodzielnych sadéw i wnioskéw

FIL1P_U11 umie porozumiewac si¢ z wykorzystaniem réznych kanatéw i technik komunikacyjnych ze specjalistami i PoU_U P6S_UK
przy uzyciu specjalistycznej terminologii

FIL1P_U12 posiada umiejetnos¢  przygotowania wystapien ustnych z wykorzystaniem podstawowych ujeé P6U_U P6S_UK
teoretycznych i korzystajac z literatury przedmiotu oraz zaawansowanych technik ICT

FIL1P_U13 ma umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 ESOK] PoU_U P6S_UK

FIL1P_U14 posiada podstawowe umiejetnosci organizacyjne pozwalajace na planowanie pracy indywidualnej oraz w PoU_U P6S_UO
zespole zwiazanej z dzialalnoscia zawodowa

FIL1P_U15 samodzielnie planuje i realizuje wlasne uczenie si¢ przez cale zycie P6U_U P6S_UU

FIL1P_U16 podnosi swoje kompetencje osobiste P6U_U P6S_UU

w zakresice KOMPETENC]I SPOLECZNYCH
FIL1P_KO1 ma §wiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, zdaje sobie sprawe z koniecznosci ustawicznego P6U_K P6S_KK

ksztalcenia si¢ zawodowego i rozwoju osobistego, ciagle doskonali swoje kompetencje zawodowe i
wyznacza kierunki wlasnego rozwoju




FIL1P_KO02 potrafi wspoétdziata¢ w zespole na rzecz $rodowiska spolecznego przyjmujac rézne role PoU_K P6S_KO
w zalezno$ci od stawianych zadan

FIL1P_KO03 jest przygotowany do odpowiedzialnego pelnienia rél zawodowych zwiazanych ze specyfika swojej PoU_K P6S_KR
przyszlej pracy, przyjmowania odpowiedzialno$ci za skutki swoich dzialan i przestrzegania zasad etyki
zawodowej

FIL1P_K04 ma  $wiadomo$é  znaczenia i roli humanistyki w  rozwoju  spolecznej  $wiadomosci PoU_K P6S_KR
i odpowiedzialnosci za dziedzictwo kulturowe europejskiej cywilizacji

FIL1P_KO05 uczestniczy w zyciu kulturalnym w jego réznych formach; potrafi swiadomie wybra¢ odpowiednie dla PoU_K P6S_KR
swoich zainteresowan, w tym zainteresowan zawodowych, formy
1 postaci kultury

Studenci, ktérzy realizuja grupe przedmiotéw nauczycielskich dodatkowo uzyskuja efekty przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela jezyka angielskiego jako obcego zgodnie z

Rozporzadzeniem MNiSW z dnia 25 lipca 2019 roku zgodnie z ponizsza tabela.

EFEKTY UCZENIA SIE

Ksztatcenie przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela na studiach I stopnia
profil ogélnoakademicki i praktyczny
zgodne z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dn. 25 lipca 2019t. w sprawie ksztatcenia przygotowujacego do wykonywania
zawodu nauczyciela — zaf. 1

Symbole
efektow Po ukonczeniu studiow absolwent Odniesienie efektow uczenia si¢ do:
uczenia si¢ dla
kierunku
U A charakterystyk drugiego
gxgﬁz%;;g;gla stopnia efektow uczenia si¢ dla
b kwalifikacji na poziomach 6-7
paleie] e Polskiej Ramy }QV\f;Iifikacji
(ustawa 0 ZJSK) (rozporzadzenie MNiSW)
w zakresie WIEDZY zna i rozumie:
NAU1_WO01 podstawy filozofii wychowania i aksjologii pedagogicznej, specyfike glownych | P6U_W P6S_WG
srodowisk wychowawczych i procesow w nich zachodzacych;
NAU1_W02 klasyczne i wspolczesne teorie rozwoju czlowieka, wychowania, uczenia si¢ 1| P6U_W P6S_WG
nauczania lub ksztatcenia oraz ich wartos$ci aplikacyjne;
NAU1 W03 role nauczyciela lub wychowawcy w modelowaniu postaw i zachowan uczniow; P6U W P6SW_K
NAU1 W04 normy, procedury i dobre praktyki stosowane w dzialalno$ci pedagogicznej | P6U_W P6SW_K




(wychowanie przedszkolne, nauczanie w szkotach podstawowych 1 $rednich
ogoblnoksztatcacych, technikach i szkotach branzowych, szkolach specjalnych i
oddziatach specjalnych oraz

integracyjnych, w rdéznego typu osrodkach wychowawczych oraz ksztalceniu
ustawicznym);

NAU1 W05 zagadnienie edukacji wlaczajacej, a takze sposoby realizacji zasady inkluzji; P6U W P6SW_K

NAU1 W06 zroznicowanie potrzeb edukacyjnych uczniow i wynikajace z nich zadania szkoty | P6U_W P6SW_K
dotyczace dostosowania organizacji procesu ksztatcenia i wychowania;

NAU1 W07 sposoby projektowania 1 prowadzenia dziatan diagnostycznych w praktyce | P6U_W P6SW_K
pedagogicznej;

NAU1 W08 strukture 1 funkcje systemu o$wiaty — cele, podstawy prawne, organizacje i | P6U_W P6SW_K
funkcjonowanie instytucji edukacyjnych, wychowawczych i opiekunczych, a takze
alternatywne formy edukacji;

NAU1 W09 podstawy prawne systemu o$wiaty niezbedne do prawidlowego realizowania | P6U_W P6SW_K
prowadzonych dziatah edukacyjnych;

NAU1l W10 prawa dziecka i osoby z niepelnosprawnoscia; P6U W P6SW_K

NAU1 W11 zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w instytucjach edukacyjnych, wychowawczych | P6U_W P6SW_K
1 opiekunczych oraz odpowiedzialno$ci prawnej nauczyciela w tym zakresie, a takze
zasady udzielania pierwszej pomocy;

NAU1_W12 procesy komunikowania interpersonalnego i spolecznego oraz ich prawidtowosci 1 | P6U_W P6S_WG
zaklocenia;

NAU1 W13 podstawy funkcjonowania i patologie aparatu mowy, zasady emisji gtosu, podstawy | P6U_W P6SW_K
funkcjonowania narzadu wzroku i rtOwnowagi;

NAU1 W14 tre$ci nauczania i typowe trudnosci ucznidéw zwigzane z ich opanowaniem,; P6U W P6S_ WG

NAU1 W15 metody nauczania i doboru efektywnych $rodkow dydaktycznych, w tym zasobow | P6U_W P6S_WG
internetowych, wspomagajacych nauczanie przedmiotu lub prowadzenie zaj¢é, z
uwzglednieniem zréznicowanych potrzeb edukacyjnych uczniow.

w zakresie UMIEJETNOSCI potrafi:

NAU1_UO01 obserwowac¢ sytuacje i zdarzenia pedagogiczne, analizowaé je z wykorzystaniem | P6U_U P6S_UW
wiedzy pedagogiczno-psychologicznej oraz proponowaé rozwigzania problemow;,

NAU1_UO02 adekwatnie dobieraé, tworzy¢ i dostosowywac do zréznicowanych potrzeb uczniow | P6U_U P6S_UO
materiaty i srodki, w tym z zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnej, oraz
metody
pracy w celu samodzielnego projektowania 1 efektywnego realizowania dziatan
pedagogicznych, dydaktycznych, wychowawczych i opiekunczych;

NAU1 UO03 rozpoznawa¢ potrzeby, mozliwosci i uzdolnienia uczniéw oraz projektowac i | P6U_U P6S_UO

prowadzi¢ dzialania wspierajace integralny rozwdj ucznidow, ich aktywnos¢ i




uczestnictwo w procesie ksztatcenia i wychowania oraz w zyciu spotecznym;

NAU1_U04 projektowaé 1 realizowaé programy nauczania z uwzglednieniem zréznicowanych | P6U_U P6S_UO
potrzeb edukacyjnych uczniow;

NAU1_UO05 projektowac i realizowaé programy wychowawczo-profilaktyczne w zakresie tresci i | P6U_U P6S_UO
dziatan wychowawczych 1 profilaktycznych skierowanych do ucznidow, ich rodzicow
lub opiekunéw
i nauczycieli;

NAU1_UO06 tworzy¢ sytuacje wychowawczo-dydaktyczne motywujace uczniow do nauki i pracy | P6U_U P6S_UO
nad sobg, analizowac ich skuteczno$¢ oraz modyfikowac dziatania w celu uzyskania
pozadanych efektéw wychowania i ksztatcenia;

NAU1l UO07 podejmowaé prace z uczniami rozbudzajaca ich zainteresowania i rozwijajacg ich | P6U_U P6S_UW
uzdolnienia, wlasciwie dobiera¢ tresci nauczania, zadania i formy pracy w ramach
samoksztalcenia oraz promowac osiggnigcia uczniow;

NAU1 UO08 rozwija¢ kreatywno$¢ i umiejetno$¢ samodzielnego, krytycznego myslenia uczniow, P6U U P6S_UW

NAU1 _UQ09 skutecznie animowa¢ i monitorowaé realizacje zespolowych dziatan edukacyjnych | P6U_U P6S_UO
uczniow;

NAU1_U10 wykorzystywa¢ proces oceniania i udzielania informacji zwrotnych do stymulowania | P6U_U P6S_UW
ucznidw w ich pracy nad wlasnym rozwojem;

NAU1_U11 monitorowac postgpy ucznidow, ich aktywno$¢ i uczestnictwo w zyciu spotecznym | P6U_U P6S_UW
szkoty;

NAU1_U12 pracowacé z dzieémi ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi, w tym z dzie¢mi z | P6U_U P6S_UK
trudnosciami  adaptacyjnymi  zwigzanymi z dos$wiadczeniem migracyjnym,
pochodzacymi ze $rodowisk zrdéznicowanych pod wzgledem kulturowym lub z
ograniczong znajomoscig
jezyka polskiego;

NAU1_U13 odpowiedzialnie organizowa¢ pracg szkolng oraz pozaszkolng ucznia, z |P6U_U P6S_UO
poszanowaniem jego prawa do odpoczynku;

NAU1 U14 skutecznie realizowa¢ dziatania wspomagajace uczniow w $wiadomym i | P6U_U P6S_UO
odpowiedzialnym podejmowaniu decyzji edukacyjnych i zawodowych;

NAU1 U15 poprawnie postugiwac si¢ jezykiem polskim i poprawnie oraz adekwatnie do wieku | P6U_U P6S_UK
uczniow postugiwac si¢ terminologia przedmiotu;

NAU1 U16 postugiwac si¢ aparatem mowy zgodnie z zasadami emisji glosu; P6U U P6S_UW

NAU1 U17 udziela¢ pierwszej pomaocy; P6U_U P6S_UW

NAU1_U18 samodzielne rozwija¢ wiedz¢ i1 umiejetnosci pedagogiczne z wykorzystaniem roéznych | P6U_U P6S_UU

zrodel, w tym obcojezycznych, i technologii.

w zakresie KOMPETENCJI SPOLECZNYCH jest gotow do:




NAU1l KO1 postugiwania si¢ uniwersalnymi zasadami i normami etycznymi w dzialalnosci | P6U_K P6S_KR
zawodowej, kierujac si¢ szacunkiem dla kazdego cztowieka;

NAU1l K02 budowania relacji opartej na wzajemnym zaufaniu migdzy wszystkimi podmiotami | P6U_K P6S_KO
procesu wychowania i ksztalcenia, w tym rodzicami lub opiekunami ucznia, oraz
wlaczania ich w dziatania sprzyjajace efektywnosci edukacyjnej;

NAU1_KO03 porozumiewania si¢ z osobami pochodzacymi z ré6znych srodowisk i o r6znej kondycji | P6U_K P6S_KO
emocjonalnej, dialogowego rozwigzywania konfliktow oraz tworzenia dobrej
atmosfery dla komunikacji w klasie szkolnej i poza nig;

NAU1l K04 podejmowania decyzji zwigzanych z organizacjg procesu ksztatcenia w edukacji | P6U_K P6S_KO
wlaczajacej;

NAU1l KO05 rozpoznawania specyfiki srodowiska lokalnego i podejmowania wspotpracy na rzecz | P6U_K P6S KK
dobra uczniow i tego Srodowiska;

NAU1_KO06 projektowania dziatan zmierzajacych do rozwoju szkoty lub placowki systemu | P6U_K P6S_KR
o$wiaty oraz stymulowania poprawy jakosci pracy tych instytucji,

NAU1_KO7 pracy w zespole, pelnienia w nim rdéznych rol oraz wspolpracy z nauczycielami, | P6U_K P6S_KO

pedagogami, specjalistami, rodzicami lub opiekunami uczniéw i innymi cztonkami
spotecznosci szkolnej i lokalne;.




12. ZAJECIA WRAZ Z PRZYPISANYMI DO NICH PUNKTAMI ECTS, EFEKTAMI UCZENIA SIE I TRESCIAMI PROGRAMOWYMI:

Minimalna
liczba Odniesienie do
Przedmioty \ Tresci programowe efektéw uczenia si¢ na
punktow kierunku
ECTS
PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO:
1. 1. Tresci leksykalne
1. Slownictwo specjalistyczne zwiazane z kierunkiem studiéw
2. Uniwersytet, przedmiot studiéw, rodzaje studiéw, znaczenie wyksztalcenia FIL1P_WO01
3. Prezentacje artykutéw i zagadnien wlasciwych dla studiowanego kierunku FIL1P_WO02
4. Elementy ttumaczenia FIL1P_WO08
5. Pozostale tresci obejmujg zjawiska spoleczne oraz znane problemy FIL1P_U05
wspolczesnego $wiata FIL1P_U10
]@@/,é obg/ ~ Jeketorat 9 2. Tresci gramatyczne: FIL1P_U13
Powtérzenie 1 ugruntowanie najwazniejszych zagadnien gramatycznych FIL1P_KO01
(praktycznie i specjalistycznie uwarunkowanych) FIL1P _KO02
3. Funkcje jezvkowe:
Pozwalajace studentom na plynne porozumiewanie si¢ w jezyku obcym, branie
czynnego udzialu w  dyskusjach, polemizowanie, wyrazanie swoich opinii,
argumentowanie,  streszczenia  publikacji  specjalistycznych — wlasciwych  dla
studiowanego kierunku, dokonywanie prezentaciji.

2. 1. Uslugi w sieciach informatycznych. FILIP W08

2. Przetwarzanie tekstu z uzyciem edytora tekstu. FIL1P U03
o . . . 3. Tworzenie szablonu pracy licencjackiej w edytorze tekstu.
Techniki informacyino-komunikacyjne 1 4 Arkusy kalkulacyjny.p ’ jackel ’ E?}:g—géf
5. Podstawy baz danych. -
6. Tworzenie prezentacji multimedialnej.
3. 1. Pojecie wlasnosci intelektualnej i jej ochrona.

2. Prawa autorskie i prawa pokrewne.
3. Zrozumienie pojecia ochrony przedmiotu wg praw autorskich FIL1P_WO06
4. Zakres temporalny ochrony praw autorskich i praw pokrewnych FIL1P_WO07

Ochrona wlasnosci przemystowej i prawa antorskiego 5. Umowy dotyczace praw autorskich i praw pokrewnych FIL1P_U06
6. Pojecie pél eksploatacii FIL1P_U09
7. Ochrona praw autorskich. FIL1P _KO03
8. Ochrona praw pokrewnych.

1 9. Migdzynarodowa ochrona praw autorskich.

4 Przedsigbiorczo$¢ — pojgcie, geneza przedsigbiorczosci, czynniki wptywajace na rozwdj FILIP_WO01
przedsiebiorczosci, wzmacnianie i ostabianie cech przedsigbiorczosci. Innowacje i ich FILAP W06
rodzaje. . o o _ FIL1P_W07

o Podstawowe pojecia ekonomiczne i ich wptyw na prowadzenie dziatalno$ci gospodarczej FILIP U02

Przedsiebiorezos¢ oraz gospodarstwa domowego. FILIP U04
Promocja jako element zwigkszajacy popyt na sprzedaz dobr i ustug. Biznes plan i analiza -

SWOT. FIL1P_U15

Prowadzenie dziatalnosci gospodarczej — pojecie dziatalnosci gospodarczej, przedsigbiorcy i FIL1P_KO01

konsumenta; procedura rozpoczecia indywidualnej dziatalnoéci gospodarczej; koszty pracy FIL1P_KO02




(w tym koszty wynagrodzen). FIL1P_KO03
Wewnetrzne i zewnetrzne zrodta finansowania dziatalno$ci gospodarcze;.
Omoéwienie wybranych form dziatalno$ci gospodarcze;.
. ) 1. Czym jest filozofia?- pochodzenie i znaczenie filozofii- ujecie historyczne. FIL1P_WO01
Hist OWaﬁlonﬁZ 2. Podstawowe pytania filozoficzne- o istnienie, o poznanie, o czlowieka, o wartosci, o FIL1P_WO02
Absolut. FIL1P_U01
FIL1P_KO01
Odmiany fleksyjne: rzeczowniki deklinacji I-V; przymiotniki deklinacji I-III
(stopniowanie przymiotnikéw, tworzenie i stopniowanie przystowkow); zaimki
osobowe, dzierzawcze, wskazujace, wzgledne, pytajace, zwrotne; liczebniki gléwne i
porzadkowe (1-1000); czasowniki koniugacji I-IV w mnastepujacych formach:
indicativus praesentis, imperfecti, perfecti, plusquamperfecti, futuri I, futuriexactiactivi
i passivi; infinitivus praesentis, perfecti, futuriactivi i passivi; imperativus FIL1P_WO01
praesentisactivi i passivi; coniunctivus praesentis, imperfectiactivi i passivi; participium FIL1P_WO03
praesentisactivi, participium perfectipassivi, participium futuriactivi 1 passivi; FIL1P_W04
Jek laciiiski gerundium; supinum; czasownik ,, esse” i jego ztozenia. FIL1P_UO1
Sktadnia: szyk zdania pojedynczego; zdania zlozone podrzednie (celowe, FIL1P_U03
dopetnieniowe, czasowe, przyczynowe, warunkowe); dopelnienie po przeczeniu; FIL1P_U0O4
accusativus duplex; nominativus duplex; dativus possessivus; ACI (accusativus cum FIL1P_U05
infinitivo); NCI (nominativus cum infinitivo); ablativus absolutus; FIL1P_KO01
coniugatioperiphrastica passiva; uzycie trybu coniunctivus w zdaniu gléwnym FIL1P_KO03
(hortativus, optativus, iusssivus, prohibitivus); skladnia nazw miast; ablativus auctoris,
ablativus comparationis; ablativus temporis, ablativus absolutus, ablativus loci,
ablativus separationis; rzad przyimkow.
Thlumaczenie tekstéw preparowanych i fragmentéw utworéw autoréw starozytnych
(Cezara, Cycerona, Seneki, Katullusa, Wergiliusza, Horacego, Owidiusza).
Przedmioty wsparcia studentiw:
1. Cele nauki o zywieni i jej wykorzystanie w zyciu codziennym.
2. Budowa uktad6éw zwiazanych z przyswajaniem pokarmu.
3. Elementy wiedzy o trawieniu i wchlanianiu sktadnikéw odzywczych.
4. Warto$¢ energetyczna pozywienia, potrzeby energetyczne organizmu.
5. Skladniki odzywcze ( budowa chemiczna, podzial, rola, Zrédla pochodzenia
1 normy spozycia).
6. Zywnos¢ i jej warto$¢ odzywcza.
7) Zﬂfﬂéi)/ deleO fﬁ’/% @fﬁ'ﬂ 7. Pr}odukty 51])(])z'ywcze — pofizial na grupy i analiza poszczegdlnych grup. llzlliill))_\[)}(/ll 50
8. Okreslenie zapotrzebowania oraz zalecanego spozycia skladnikéw odzywcezych, FILIP U16
rodzaje norm zywieniowych. FILIP K04

9. Tabele sktadu i wartosci odzywczych zywnosci — jak si¢ nia postugiwac

10. Dodatki do zywnosci, zanieczyszczenia i substancje antyodzywcze w zywnosci.
11. Planowanie zywienia oraz zasady ukladania jadlospiséw.

12. Rodzaje i charakterystyka diet.

13. Zywienie a zwyczaje kulturowe.

14. Zywienie a choroby cywilizacyjne.

15. Elementy psychodietetyki i wiedzy o zaburzeniach odzywiania.




2) Psychobiologiczne podstawy mowy ciata

3) Narzedzia informatyki wspomagajqce prygotowanie
pracy dyplomowey

Cele nauki o mowie ciala i jej wykorzystanie w zyciu codziennym.

Budowa i fizjologia mézgu, funkcje mézgu.

Dziatanie umystu.

Oddzialywanie moézgu nieswiadomego mna uklad 1 prace czedci ciala

odpowiedzialnych za komunikaty niewerbalne.

Elementy wiedzy psychobiologii ciata i umystu.

Czym jest mowa ciala.

Dlaczego mowa ciala jest wazniejsza niz stowa.

Gesty dloni i rak oraz ruchy nég.

9. U$miech i jego znaczenie.

10. Znaczenie spojrzenia.

11. Znaczenie sylwetki i postawy ciata.

12. Efekt halo i sita pierwszego wrazenia.

13. Praktyczne wykorzystanie znajomosci mowy ciata w Zyciu codziennym i pracy np.
egzamin, rozmowa o pracg, wystapienie publiczne itp.

14. Analiza materialéw fotograficznych przedstawiajacych mowe ciata w réznych

odstonach.

Bl e e
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FIL1P_W10
FIL1P_U15
FIL1P_U16
FIL1P _K04

4) Statystyezna analiza danych

. Podstawy technik informatycznych.

. Przetwarzanie tekstow.

. Arkusze kalkulacyjne.

. Grafika menedzerska i prezentacyjna.

. Zintegrowane pakiety oprogramowania biurowego.

. Pozyskiwanie i przetwarzanie informaciji.

FIL1P_WO01
FIL1P_UO03

5) Autoprezentacja i wystqpienia publiczne

. Metody statystyczne.

. Podstawy tworzeni baz danych (MS Access)
. Arkusz kalkulacyjny (MS Excel)

. Obliczenia statystyczne w MS Excel

. Analiza danych statystycznych.

. Wykresy w arkuszu kalkulacyjnym.

AU A WD PN WL -

FIL1P_WO03
FIL1P_U04
FIL1P_U09

1. Podstawy porozumiewania miedzyosobowego.

Osobowosciowe determinanty efektywnego porozumiewania si¢. Inteligencja
spoleczna i inteligencja emocjonalna.

. Definicje i elementy sktadowe komunikacji interpersonalne;.

. Komunikacja werbalna i niewerbalna.

. Komunikacja niewerbalna w aspekcie plci oraz w aspekcie miedzykulturowym.

. Komponenty aktywnego sluchania.

. Bariery komunikacyjne.

. Doskonalenie umiejetnosci autoprezentacii.

N
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9. Kreowanie wlasnego wizerunku.

10. Trening tworczosci - przelamanie schematéw w mysleniu.

11. Postawa asertywna na tle innych mozliwych: uleglosci, dominacji, manipulowania.
Mozliwosci pracy nad wlasng asertywnoscia.

12. Skuteczna komunikacja interpersonalna podczas wystapien publicznych.

FIL1P _WO02
FIL1P_W09
FIL1P_U02
FIL1P_U11
FIL1P_KO1
FIL1P _KO02

PRZEDMIOTY PODSTAWOWE/
KIERUNKOWE:

| Praktyczna nanka jegyka angielskiego




1. Czasy terazniejsze, przeszle, formy przyszte.

2. Strona bierna.

3. Forma kauzatywna.

4. Czasowniki modalne.

5. Formy gerundialne, bezokolicznikowe, imiestowowe.
6

7

8

FIL1P_WO01
. Mowa zalezna. FIL1P_U05
Covi . 10 . Tryby warunkowe, konstrukcje wish, nierzeczywista przesztosc. FIL1P_U13
wicRenia gramatyezne . Grupy rzeczownikowe, przedimki. FIL1P_U14
9. Przymiotniki, przystowki. FIL1P_KO1
10. Rodzaje zdan i stow taczacych. FIL1P_KO03
11. Struktury emfatyczne, inwersja.
12. Zaimki, okreslniki.
13. Wyrazenia przyimkowe.
14. Tryb przypuszczajacy, rozkazujacy, taczacy
8. 1. Podstawowa terminologia fonetyczna FIL1P_WO01
2. Podstawowe organy artykulacyjne oraz ich funkcje jezykowe i pozajezykowe. FIL1P_WO02
3. System jezykowy brytyjskiej odmiany jezyka angielskiego (samogloski, spotgloski) FIL1P_UO1
5 . spolczesne RP FIL1P_U03
Cavicxenia fonetyezne 7 4. Chg;/k}'serystyczne ce)chy amerykanskiego angielskiego. FIL1P_U04
5. Wyjatki fonetyczne. (na bazie: Sobkowiak (2008)) FIL1P_KO1
6. Zjawiska mowy laczonej z naciskiem na poprawne stosowanie stabych form. FIL1P_KO02
FIL1P_KO03
9. 1. Zadania rozwijajace umiejetnos¢ plynnej wypowiedzi na zadany temat.
2. Zadania polegajace na wlasciwym doborze argumentéw w toczacych sig
dyskusjach.
3. Cwiczenia w tworzeniu logicznych wypowiedzi ustnych na tematy z réznych
daicdzin. . . , . , . FIL1P_W02
4. Cwiczenia w czytaniu i stuchaniu tekstéw, reportazy i artykuléw ukazujacych FILIP W03
rézne poglady i opinie. FILIP U02
5. Cwiczenia w rozumieniu krétkich i dtugich tekstow stuchanych i czytanych. FILIP U05
) 6. Cwiczenia rozwijajace umiejetnosci odrézniania opinii od faktow, rozumienia FILIP U10
Cwiczenia receptywno-dyskursywne 5 intencji autora, FIL1P_U12
obiektywnej interpretacji ustyszanych i przeczytanych wypowiedzi. FILAP U153
7. Zadania umozliwiajace prace w grupach i parach wymagajace negocjacji i osiagania FILAP Ul4
kompromis6w. FILIP KOl
8. Cwiczenia umozliwiajace wnioskowanie i swobodne formulowanie pogladdw. FIL1 P_I <03
Tematyka zaje¢ w oparciu o teksty przedstawiajace zagadnienia z réznych dziedzin -
zycia (psychologii, etyki, ckonomii, zycia spotecznego): czas wolny / sport /
wypoczynek, zycie rodzinne, wyksztalcenie / szkola, uczciwo$¢ / oszustwo /
moralnosé, spoleczefistwo, szczescie, uzaleznienia, samoksztalcenie, dziecifistwo,
emocje/uczucia, katiera zawodowa, inteligencja / style uczenia si¢, emigracja).
10. 1. Stownictwo ogdlne (teksty) umozliwiajace studentom osiagniccie kompetencji FIL1P_WO01
. leksykalnej na poziomie C1. FIL1P_UO05
Cy/z'[:zgm'a /e,ég},éa/ng 7 2. Slownictwo szczegétowe umozliwiajace studentom poznanie uzycia konkretnych FIL1P_U13
jednostek leksykalnych (przystowia, czasowniki frazalne, powiedzenia, kolokacje) jak i FIL1P_U14
zrozumienie drobnych réznic miedzy synonimami (¢wiczenia leksykalne). FIL1P_KO1




3. Slownictwo kontekstowe uzywane w sytuacjach codziennych (kupowanie biletu na FIL1P_KO03
autobus, zamawianie positku w restauracji, etc).
4. Rozwijanie kompetencji stowotworczej (Swiadomosci struktury wyrazéw i jej uzycia
w ¢wiczeniach leksykalnych).
5. Rozwijanie umiejetnosei ttumaczenia stéw/fraz/zdan zaréwno angielsko-polskich
jak i polsko-angielskich.
11. 1. Cwiczenia wspomagajace tworzenie krotkich i dtugich form pisemnych: FILIP W05
- opisyludzi, miejsc, sytuacij, FILIP W09
-rozprawki (opinion essays, for and against essays, discursive essays), FILIP U01
-listynieformalneiformalne (letters of application, letters of request, letters of apology, FILIP U05
letters of complaint, transactional letters, letters of advice) FIL 1P_U 08
4o . . . -artykuly (news reports, reviews). .
Cowiczenia stylistyezno-Rompozycyne 10 2. Zyadaryliz(l rozwija}j)qce wyraz'em'zt i stownictwo typowe dla stylu formalnego i Eii}g_gig
nieformalnego. FILIP Ul4
3. Cwiczenia doskonalace wlasciwy dobér rejestru —wyrazen i struktur FILAP U15
gramatycznych do sytuacji. FILIP KOl
4. Zadania fragmentarycznego tlumaczenia typowych wyrazen w wypowiedziach FILIP K02
pisemnych. -
12. 1. Cwiczenia ze shuchu rozwijajace sprawno$é rozumienia ze stuchu wypowiedzi o FILIP W02
réznej tematyce. ~
2. (:Zwiczem'a W czytaniu, rozumieniu i interpretowaniu pogladow i opinii autora. Ilzgj 12‘@82
3. Cwiczenia w méwieniu umozliwiajace dluzsze wypowiedzi z argumentacia i FILIP U02
wyrazeniem wlasnych sadow. FILAP U05
) 4. Zadania polegajace na formutowaniu wypowiedzi ustnych i pisemnych FILAP U10
Cﬁ/ﬂ{eﬂiﬂ zz’”fegrowﬂﬂg 13 dotyczqcych skomplikowanych zagadnien. FILlP_U12
5. Cwiczenia w pisaniu ksztaltujace umiejetnosc logicznego przedstawiania FILAP U153
argument6w i wlasnych opinii. FILIP Ul4
6. Cwiczenia leksykalno-gramatyczne podwyzszajace poziom umiejetnos$ci FILIP U16
produktywnych i receptywnych. FILIP KOl
7. Rozwijanie umiejetnosci samoksztalcenia i samodyscypliny oraz nabywanie FILIP K03
$wiadomosci o kompleksowej naturze jezyk. -
13. 1. Funkcje dziela literackiego, réznica miedzy tekstem literackim a nie-literackim,
podzial na rodzaje i gatunki literackie.
2. Liryka (rytm, rodzaje ryméw, wiersz bialy, podmiot liryczny, srodki stylistyczne: FILIP W02
metafora, personifikacja, hiperbola, onomatopeja, oksymoron, archaizmy, poréwnania, FILIP W03
. itd). , ) » , , , FIL1P_U03
Wstep do literaturoznawstwa 2 3. Epika (rodzaje narracji, budowa $§wiata przedstawionego, bohaterowie, konstrukcja FIL1P U10
postaci, symbole, rodzaje powiesci, opowiadanie, nowela, bajka, fabula, watek, FILlP_KO 4
motyw.). -
4. Dramat (podstawowe gatunki dramatyczne: komedia i tragedia, tekst glowny FILIP KOS
i didaskalia, gatunki dramatyczne, piramida Freytaga i elementy akciji itd.).
5. Przeglad najwazniejszych kierunkow literaturoznawstwa i teorii interpretacyjnych.
14. 1. Okres staroangielski; FIL1P _WO02
. . .. 2. Sredniowiecze; FIL1P _WO03
Historia literatury angielskiej 8 3. Renesans; FILIP_U03
4. Barok; FIL1P_U10




5. Czasy augustianskie (O$wiecenie); FIL1P _KO04
6. Romantyzm,; FIL1P _KO5
7. Epoka wiktorianiska;
8. Poczatek dwudziestego wieku i modernizm;
9. Literatura wspolczesna
15. 1. Literatura purytanska
2. Amerykanskie o§wiecenie FIL1P _W02
3. Amerykanski romantyzm FIL1P _WO03
Historia literatury amerykariskie g ;{:ﬁiﬁndemahzm gﬁg:g?g
6. Naturalizm FIL1P _K04
7. Modernizm FIL1P _KO05
8. Postmodernizm
16. 1. Jezyk jako system komunikacji; funkcje jezyka; cechy jezyka naturalnego.
2. Teorie na temat powstania jezyka.
3. Rozwdj i systems pisma. o FIL1P_W02
. FIL1P_WO03
. 4. Slowotworstwo. FIL1P U0l
Wstep do jezykoznawstwa 5. Skladnia. FILIP_U03
6. Semantyka.
- . . FIL1P_U14
7. Zjawiska pragmatyczne; teoria aktéw mowy. FILIP K03
8. Analiza dyskursu — maksymy konwersacyjne. -
9. Jezyk a spoleczenstwo.
17. 1. Przeglad produktywnych proceséw stowotworczych w jezyku angielskim.
2. Pojecie rdzenia, tematu, afiksu, leksemu; klasyfikacja morfeméw wolnych i
wiazanych; rdzenie wolne 1 wigzane.
3. Procesy morfologiczne; derywacja a fleksja.
4. Pojecie morfu, allomorfu i morfemu.
5. Uwarunkowania wariantéw; reguly morfofonemiczne. FIL1P_WO02
6. Produktywno$¢ morfeméw. FIL1P_WO03
. . y 7.  Morfologia a skladnia. FIL1P_UO1
Gramatyka opisowa jezyka angielskiego 8. Procesy ?norfologiczne; derywacja a fleksja. FIL1P_U03
9. Kategorie leksykalne i frazowe; forma a funkcja. FIL1P_U14
10. Typy czasownikdw. FIL1P_KO03
11. Elementy zdania.
12. Rozklad zdania na sktadniki bezposrednie.
13. Reguly frazowe.
14. Reguly transformacyjne.
15. Dwuznacznos¢ strukturalna.
18. 1. Jezyk proto-indo-europejski
2. Prawo Grimma
3. Metoda komparatystyki jezykowej FIL1P_WO01
L . . 4. Jezyk staroangielski jako jezyk fleksyjny, FIL1P_WO03
Historia jezyka angielskiego 5. JZanczenie pogsmci Allfred]a \)y(/ielkiegycj ’ FIL1P_UO1
6. Zmiany jezykowe pod wplywem najazdow Wikingow FIL1P_KO03

7. Zmiany jezykowe pod wplywem inwazji Normanow
8. Great VowelShift jako proces §rednioangielski




9. Pisownia jezyka angielskiego — korzenie w staroangielskim

10. Jezyk srednioangielski a wptywy francuskie i tacifiskie

11. Znaczenie tworczosci Chaucera dla ujednolicenia jezyka angielskiego
12. Pézny jezyk srednioangielski

13. Jezyk renesansu angielskiego — Epoka Elzbietafiska

14. Wspolczesny angielski jako jezyk analityczny

15. Podsumowanie wiedzy

19. 1. Fonetyka i fonologia jezyka angielskiego i polskiego
2. Ekwiwalencja i kongruencja. FIL1P_WO02
3. Procesy stowotwoéreze w jezyku polskim i angielskim; fleksja. FIL1P_WO03
4. Zapozyczenia z jezyka angielskiego w polszczyznie. FIL1P_W04
Wybrane zagadnienia jezykoznawstwa konfrontatywnego 5. Sktadnia angielska i polska. FIL1P_UO1
6. Rodzaje zdan i ich funkcje w jezyku polskim i angielskim. FIL1P_U03
7. Szyk wyrazéw w zdaniu; zwiazek zgody. FIL1P_U14
8. Pragmatyka interkulturowa — modalnosé, zwroty grzecznosciowe, formy FIL1P_KO03
adresatywne.
20. 1. Psycholingwistyka, socjolingwistyka i neurolingwistyka jako nauki pokrewne FIL1P_WO01
glottodydaktyki: historia, metody, podstawowe pojecia. FIL1P _WO02
2. Jezyk a mézg: perspektywa historyczna FIL1P _WO03
3. Percepcja mowy: ujecie historyczne FIL1P_UO1
4. Wytwarzanie mowy FIL1P_U02
Tooria alwiovei eviea i & i 5. Procesy przetwarzania zdan FIL1P_U03
eoria armi) gt jeyka t RomnniRagt 6. Zdania w polaczeniach: dyskurs, tekst i kontekst FIL1P_UO05
7.  Zwiazki jezyka z poznaniem i kultura. FIL1P_U10
8.  Przyswajanie jezyka FIL1P_U12
9. Teortie przyswajania jezyka przez dzieci FIL1P_U14
10. Przyswajanie jezyka rodzimego a uczenie si¢ jezyka drugiego/obcego FIL1P _KO02
FIL1P _K04
21. 1. Anglia prehistoryczna: Celtowie i Rzymianie. Najazdy Anglosasow i Wiking6w.
2. Poczatki chrzescijanstwa. Powstanie panstw angielskich.
3. Najazd normanski i feudalizm. MagnaCarta i zmierzch feudalizmu.
4. Zdobycze terytorialne Henryka II. Rzady Plantagenetéw i poczatki Parlamentu.
Polityka Edwarda I wobec Celt6w.
5. Wojna ze Szkocja i Francja.. Edward III i epoka rycerstwa. Zaraza, herezja i bunty
chtopskie. FIL1P_WO01
6. Wojna r6z — Lancaster vs. York. Morderstwa w rodzinie krélewskiej. Kryzys FIL1P_WO02
L Cor .. arystokracji. FIL1P_UO01
Historia Wielkiej Brytan: 7.yPoczat(lk rzadoéw Tudoréw: polityka ekonomiczna Henryka VII; rozkwit kultury FIL1P_U02
dworskiej za Henryka VIIL FIL1P_KO01
8. Zerwanie ze zwierzchnoscig religijng Rzymu na rzecz zwierzchnosci krélewskiej — FIL1P_KO04

poczatki Reformaciji i anglikanizmu. Anglicyzacja Walii; kolonizacja Itlandii.

9. Epoka elzbietanska. Ekspansja terytorialna Anglii — poczatek handlu niewolnikami i
autoryzowane przez dwoér piractwo. Zwycigstwo nad hiszpafiska Armada. Rozwdj
kultury i literatury.

10. Obrona protestantyzmu. Egzekucja Marii, krélowej Szkotéw. Rzady Stuartéw.

11. Konflikt miedzy Parlamentem a krélem. Wojna domowa: rojalisci wobec




parlamentarzystéw. Egzekucja Charlesa I i Protektorat Cromwella oraz rzady
Purytanéw 1649-1660.

12. Nieudana proba przywrocenia katolicyzmu za Charlesa 11 i Jamesa II. Prawa
umacniajace pozycje protestantyzmu w Anglii. Antykatolickie prawodawstwo w
Irlandii.

11. Kolonizacja Ameryki. Poczatki dynastii Hanowerdw. Pierwszy angielski premier

— Robert Walpole — i powotanie gabinetu ministréw. Poczatek partii politycznych w
Anglii. ZaloZenie Banku Anglii (Bank of England) i druk pierwszych banknotéw.

12. Utrata kolonii amerykanskich. Wilkes i wolnoé¢ stowa. Rewolucja przemystowa.
13. Pojawienie si¢ metodyzmu jako religii robotnikéw i chlopéw w wyniku abdykacji
anglikanizmu.

14. Rewolucja Francuska i wojny napoleonskie : Trafalgar i Waterloo. Epoka
wiktoriafiska w domu i zagranica: wiktorianiska obyczajowos$¢ i Imperium brytyjskie.
15. Poczatek rzadéw Windsoréw i dwie wojny swiatowe

16. Margaret Thatcher.

22.

Historia Stanow Zjednoczonych

Ameryka prekolumbijska.

Europejska ekspansja w Amerykach.

Rozwdj pierwszych kolonii brytyjskich.

Rozwdj niewolnictwa na Potudniu.

Rozwdj handlu na péinocy.

Konflikt z Indianami, Francja i Anglia.

Przyczyny Amerykanskiej Rewolucji.

Wojna o niezaleznos$¢ od Wielkiej Brytanii.
Deklaracja Niepodleglosci.

Konstytucja Stanéw Zjednoczonych.

Powstanie pierwszych partii politycznych.

Rozrost terytorialny USA.

Niewolnictwo afro-amerykanskie — przyczyny, rzeczywisto$¢, skutki.
Przyczyny wojny secesyjnej.

Wojna domowa 1861-65.

Rekonstrukeja Potudnia.

Segregacja i dyskryminacja rasowa na Potudniu USA.
Goraczka ztota i podbdj Dzikiego Zachodu.
Eksterminacja rdzennej ludnosci amerykanskiej.
Rozwdj przemyslu, unowoczesnienia 1 wynalazki.
Epoka jazzu.

Wielka depresja lat 1930-tych.

Polityka ,,New Deal”.

I wojna §wiatowa.

IT wojna §wiatowa.

Zimna wojna.

Wojna koreaniska i wojna w Wietnamie.

Przemiany spoteczne lat 60tych XX wieku
Wspodtczesna Ameryka od Zimnej Wojny do wojny z terroryzmem

FIL1P_WO01
FIL1P_WO02
FIL1P_UO1
FIL1P_U02
FIL1P_KO1
FIL1P_KO04

23.

Kultura krajow angielskiego obszaru jezykowego

1. Amerykariska/brytyjska mentalno$¢ i tozsamo$¢ historyczna, literacka oraz
kulturowa (purytanizm v. anglikanizm; frontier v. kolonializm; indywidualizm

FIL1P_WO01
FIL1P_WO02




amerykanski (transcendentalizm) v. spoleczna konwencja i konserwatyzm brytyjski; FIL1P_WO03
American Dream v. klasowos$¢ spoleczenistwa brytyjskiego; Potudnie —niewolnictwo, FIL1P_UO1
incest 1 miscegenation v. szkocka klanowosc). FIL1P_U02
2. Wybrane zagadnienia spoteczno-polityczne USA i Wik. Brytanii: religia FIL1P_U03
(protestantyzm brytyjski a amerykanski, katolicyzm, inne koscioly chrzescijafiskie i FIL1P_KO1
niechrzescijariskie, sekty); polityka imigracyjna USA i asymilacja (melting pot a saladbowi), FIL1P_KO04
wielokulturowosci oraz kwestie rasowosci w USA 1 Wik. Brytanii; brytyjska polityka FIL1P_KO05
welfarestate v. indywidualizm amerykanski.
3. Zachowania kulturowe Amerykanéw/Brytyjczykdéw: maniety (am. bezposrednio$é
v. bryt. dystansu); poczucie humoru; savoir vivre; stosunek do obcokrajowcéw; sposéb
wyrazania si¢ (bryt. oglednos$¢ v. am. dosadnosc). _American English v. British English:
gramatyka, stownictwo, pisownia, wymowa.
4. Wybrane zagadnienia kulturowe: film, muzyka i sztuka.
5. Podstawowe informacje na temat Kanady, Australii, Nowej Zelandii, Itlandii
Pélnocnej (podstawowe fakty geograficzne, stolice, symbole narodowe, flagi, waluty)
24. 1. Podstawy porozumiewania miedzyosobowego. FIL1P _W02
2. Osobowosciowe determinanty efektywnego porozumiewania si¢. Inteligencja FIL1P_WO09
spoteczna i inteligencja emocjonalna. FIL1P_UO02
3. Definicje i elementy sktadowe komunikacji interpersonalne;j. FIL1IP_U11
4. Komunikacja werbalna i niewerbalna. FIL1P KO1
5. Komunikacja niewerbalna w aspekcie ptei oraz w aspekcie migdzykulturowym. FI |_1P_K02
Lo 6. Komponenty aktywnego stuchania.
Trening interpersonalny 7. Bariefy komtzmik;cyjnf
8. Doskonalenie umieje¢tnosci autoprezentacii.
9. Kreowanie wlasnego wizerunku.
10. Trening tworczosci - przelamanie schematéw w mysleniu.
11. Postawa asertywna na tle innych mozliwych: ulegltosci, dominacji, manipulowania.
Mozliwosci pracy nad wlasna asertywnoscia.
12. Skuteczna komunikacja interpersonalna podczas wystapient publicznych
25 1. Czym sa metoda w ogdle, a metoda naukowa. FIL1P_WO03
2. Historia metodologii badan naukowych- od starozytnosci do neopozytywizmu FIL1P_W09
3. Jedna, wspdlna dla catej nauki metoda czy wiele metod FIL1P_U03
4. Wybrane podstawowe sposoby rozumowania w nauce FIL1P_U09
5. Ogélne metody nauki FIL1P _KO03

Wybrane zagadnienia metodologii badari

6. Metody charakterystyczne dla poszczegdlnych typéw nauk

7. Metody ilo$ciowe

8. Metody jakosciowe

9. Metody mieszane

10. Metodologia badan z wykorzystaniem korpusow jezykowych

11. Metody zaczerpnigte z nauk spolecznych — kwestionariusze, wywiad, metody
obliczeniowe

12. Swoiste metody badan - Metoda map semantycznych(jezykoznawstwo)

13. Etyka a metodologia badan naukowych




26. 1. Zapoznanie si¢ z wymogami uniwersyteckimi dotyczacymi pisania pracy
Proseminarium licencjackiej: wymogi formalne, wymogi dotyczace tresci pracy
2. Zagadnienia etyczne dotyczace samodzielnego pisania pracy licencjackiej
3 Zapoznanie studentéw z mozliwosciami technicznymi stwarzanymi przez program
Word i Endnote.
4. Zapoznanie studentéw z bazami danych przydatnych w pisaniu pracy licencjackiej FILIP_W01
5. Baza danych Project Gutenberg FILIP_W06
1 6. Inne bazy danych dostepne w DIY (zbiorze baz). FILIP_W08
7. Researchgate jako baza danych projektow i publikacji naukowych FIL1P_U01
8. Academy jako baza danych projektéw i publikaciji naukowych FILIE 03
9. Préba pracy wlasnej studentéw w oparciu o poznane $rodki zdobywania informacii
naukowej
10. Proby pracy wlasnej studentéw z korpusami jezykowymi i konkordancjami
wielojezykowymi
PRZEDMIOTY DO WYBORU:
1. Tlumaczenia pisemne, FIL1P_WO01
2.  Thumaczenia ustne - a vista, FIL1P_WO02
3. Tlumaczenia ustne — konsekutywne, FIL1P _WO03
4,  Thumaczenia liaison, FIL1P_W04
5. Podstawy translatoryki, FIL1P_WO05
6. Przeklad tekstu literackiego, FIL1P_WO06
7. Tlumaczenia tekstéw naukowych, FIL1P_WO07
8. Tlumaczenia korporacyjne, FIL1P_WO08
9.  Redakcja tekstu specjalistycznego. FIL1P_WO09
PRZEKL.AD AUDIOWIZUALNY: NAPISY FIL1P_W10
10. Wstep do przektadu audiowizualnego, FIL1P_UO1
11. Jezykowe i socjokulturowe aspekty przekladu audiowizualnego, FIL1P_U02
12. Projekt audiowizualny. FIL1P_UO03
JEZYK ANGIELSKI W BIZNESIE FIL1P_U04
13. Korespondencja w biznesie, FIL1P_UO05
GRUPA PRZEDMIOTOW TRANSLATORSKICH 42 14. Jezyk angielski w bankowosci i finansach, FIL1P_U06
15. Projekt translatorski, FIL1P_U07
16. Seminarium dyplomowe. FIL1P_U08
FIL1P_U09
FIL1P_U10
FIL1P_U11
FIL1P_U12
FIL1P_U13
FIL1P_U14
FIL1P_U15
FIL1P_U16
FIL1P_KO01
FIL1P_KO02
FIL1P_KO03
FIL1P_KO04

FIL1P_KO05




Praktyka translatorsko-korporacyjna 1. Ksztalcenie kompetencji zawodowych w zakresie wykorzystywania jezyka FIL1P_WO01
angielskiego. FIL1P_WO02
2. Poznanie charakterystyki pracy w wybranej jednostce (firma, instytucja) FIL1P_W04
3. Uzywanie nabytej wiedzy teoretycznej w praktyce i konfrontowanie wiedzy ze FIL1P_WO05
stanem rzeczywistym. FIL1P_WO06
4. Nabywanie  umiejetnosci  pracy w  zespole oraz  rozwiazywania FIL1P_WO07
probleméw/konfliktow. FIL1P_WO08
5. Wyksztalcenie etycznego 1 profesjonalnego podejscia do wykonywanych FIL1P_W09
obowigzkdéw. FIL1P_W10
6. Efektywne komunikowanie si¢ i interakcja z zespotem pracowniczym. FIL1P_UO1
26 7.0ptymalizacja efektywnosci pracy przez wykonywanie obowiazkow. FIL1P_U02
(wykonywanie biezacych obowiazkéw, wypeltnianie polecen przelozonego, zapoznanie FIL1P_U04
z dokumentacja i materialami niezbednymi do wykonywania swoich obowiazkéw, FIL1P_UO06
prowadzenie na biezaco dokumentacji praktyki). FIL1P_U07
FIL1P_U09
FIL1P_U11
FIL1P_U13
FIL1P_U14
FIL1P_U16
FIL1P_KO1
FIL1P_KO02
FIL1P_KO03
GRUPA PRZEDMIOTOW NAUCZYCIELSKICH
Przygotowanie psychologiczno-pedagogiczne Psychologia
Psychologia ogdlna NAU1_W02
Psychologia rozwojowa NAU1_WO03
15 Psychologia spoteczno-wychowawcza NAU1_W06
NAU1_W12
NAU1_W14
NAU1_W15
NAU1_U01
NAU1_U03
NAU1_U07
NAU1_U10
NAU1_U11
NAU1_U12
NAU1_U18
NAU1_KO02
NAU1_KO03
Pedagogika NAU1_WO01
Podstawy prawne i organizacyjne systemu o$wiaty NAU1_W01
Pedeutologia NAU1_WO02
Podstawy pracy wychowawczej, opiekuniczej i profilaktycznej nauczyciela NAU1_W03
Diagnoza nauczycielska i praca z uczniem ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi NAU1_W04




Doradztwo edukacyjno - zawodowe

NAU1_WO05
NAU1_W06
NAU1_W07
NAU1_WO08
NAU1_W09
NAU1_W10
NAU1_W11
NAU1_W14
NAU1_W15

NAU1_UO01
NAU1_U02
NAU1_U03
NAU1_U04
NAU1_UO05
NAU1_U06
NAU1_U07
NAU1_U08
NAU1_U10
NAU1_U11
NAU1_U12
NAU1_U13
NAU1_U14
NAU1_U18

NAU1_KO01
NAU1_KO02
NAU1_KO03
NAU1_K04
NAU1_KO05
NAU1_KO06
NAU1_KO07

Praktyki zawodowe

NAU1_WO01




Praktyka zawodowa psychologiczno-pedagogiczna ciagla (szkola podstawowa)

NAU1_W04
NAU1_W07
NAU1_W08
NAU1_W09
NAU1_W11

NAU1_U01
NAU1_U03
NAU1_U13
NAU1_U18

NAU1_KO02
NAU1_KO07

Podstawy dydaktyki i emisja gtosu

Podstawy dydaktyki

Dydaktyka ogélna

NAU1_W02
NAU1_WO03
NAU1_W04
NAU1_WO06
NAU1_W12
NAU1_W15

NAU1_U02
NAU1_U03
NAU1_U07
NAU1_U09
NAU1_U10
NAU1_U13

NAU1_KO02
NAU1_KO06

Emisja glosu
Jezyk w procesie ksztalcenia

NAU1_WO06
NAU1_W12
NAU1_W13
NAU1_W14
NAU1_W15

NAU1_U12
NAU1_U13
NAU1_U15
NAU1_U16

NAU1_KO01
NAU1_K04
NAU1_KO07




Przygotowanie dydaktyczne do nauczania pierwszego przedmiotu
lub prowadzenia pierwszych zajeé

16

Dydaktyki przedmiotowe:

Dydaktyka jezykéw obcych

Wezesnoszkolne nauczanie jezykéw obeych

Kompetencja interkulturowa w nauczaniu jezykéw obeych
Nauczanie jezykéw obceych uczniow z zaburzeniami i dysfunkcjami
Metodyka nauczania jezyka angielskiego

RARESER S e

NAU1_WO01
NAU1_W02
NAU1_WO03
NAU1_W04
NAU1_WO05
NAU1_WO06
NAU1_W09
NAU1_ W10
NAU1_W12
NAU1_W14
NAU1_ W15
FIL1P_WO01
FIL1P_W02
FIL1P_WO03
FIL1P_WO04
FIL1P_WO08
FIL1P_W09

NAU1_U01
NAU1_U02
NAU1_U03
NAU1_U04
NAU1_U06
NAU1_U07
NAU1_U08
NAU1_U09
NAU1_U10
NAU1_U11
NAU1_U12
NAU1_U13
NAU1_U14
FILIP_UO1
FILIP_UO02
FILIP_UO03
FILIP_UO07
FILIP_U10
FILIP_U12

NAU1_KO01
NAU1_K02
NAU1_K03
NAU1_K04
NAU1_K05
NAU1_K06
NAUL K07




FIL1P_KO02
FIL1P_KO3
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Praktyka zawodowa dydaktyczna ciagla (szkota podstawowa)

NAU1 W03
NAU1 W04
NAU1 W05
NAU1 W06
NAU1 W15
NAU1 W08
NAU1 W11
NAUL W12
NAU1_W09
NAU1_W10
FILIP_W10

NAU1_U01
NAUZ1_U03
FIL1IP_UO1
NAUZ1_U02
NAU1_U04
NAU1_U06
NAU1_U07
NAU1_U08
NAU1_U09
NAU1_U10
NAU1_U12
NAU1_U13
FILIP_U02
NAU1_U11
NAU1_U14
FILIP_U03

NAU1_KO1
NAU1_KO02
NAU1_K03
NAU1_K04
NAU1_K05
NAU1_K06
NAU1_K07
FILIP K01

Praktyka zawodowa dydaktyczna srédroczna (przedszkole)

Praktyka zawodowa dydaktyczna $rédroczna (szkota podstawowa klasy I-11I)

Praktyka zawodowa dydaktyczna §rédroczna (szkota podstawowa klasy IV-VIII)

NAUL_W03
NAUL_W05
FILIP_WO01
NAUL_WO06
NAUL_W08




NAU1_U01
NAU1_U03
FIL1P_UO1
NAU1_U11
FILIP_U02

NAU1_KO01
NAU1_K02
NAU1_K03
NAU1_K07
FILIP_KO02

FILLP_WO1
FILIP_ W02
FILIP_WO3
FILIP_ W08

FIL1P_UO1
10 Seminatium dyplomowe FIL1P_UO3
FIL1P_UO5
FIL1P_U10
FIL1P_U12
FIL1P_U13
FIL1P_U16

FILIP_KO1
FILIP K03

Razem 180

Wychowanie fizyezne 0 Studentéw studiow stacjonarnych obowiazuja zajecia z wychowania fizycznego w FILIP_U16

wymiarze 60 godzin, zajeciom tym nie przypisuje si¢ punktéw ECTS.

Studentéw obowigzuje szkolenie dotyczace bezpiecznych i higienicznych warunkéw
BHP ksztalcenia, w wymiarze nie mniejszym niz 4 godziny, w zakresie uwzgledniajacym FIL1P_W10
0 specyfike ksztatcenia w uczelni i rodzaj wyposazenia technicznego wykorzystywanego FIL1P_U14
w procesie ksztalcenia. FIL1P_KO03

8. Studentéw obowigzuje szkolenie biblioteczne w wymiarze 2 godzin. FIL1P_WO01
FIL1P_WO06
FIL1P_UO1
FIL1P_U03
FIL1P_KO1
FIL1P_KO04

Szkolenie biblioteczne 0

Studentéw studidw stacjonarnych obowigzujg zajecia z wychowania fizycznego w wymiarze 60 godzin, zajeciom tym nie przypisuje si¢ punktow ECTS.




Studentéw obowigzuje szkolenie dotyczace bezpiecznych i higienicznych warunkéw ksztatcenia, w wymiarze nie mniejszym niz 4 godziny, w zakresie
uwzgledniajacym specyfike ksztatcenia w uczelni i rodzaj wyposazenia technicznego wykorzystywanego w procesie ksztatcenia.

Studentéw obowigzuje szkolenie biblioteczne w wymiarze 2 godzin.

Studentow obcokrajowcow obowigzuje lektorat z jezyka angielskiego w wymiarze 4 ECTS.

Studentéw realizujacych Sciezke nauczycielska obowigzuje realizacja zajec z pierwszej pomocy przedmedycznej.

W grupie D. Przygotowanie dydaktyczne do nauczania pierwszego przedmiotu lub prowadzenia pierwszych zajec¢ studenci studiéow stacjonarnych
realizujg 30h praktyki srédrocznej i 120h praktyki ciagltej, natomiast studenci studiéw niestacjonarnych 150h praktyki ciagtej.

SPOSOBY WERYFIKACJI I OCENY EFEKTOW UCZENIA SIE OSIAGNIETYCH PRZEZ STUDENTA W TRAKCIE CALEGO CYKLU
KSZTAYX.CENIA:

Prowadzacy okreéla szczegdlowe efekty uczenia si¢ i forme ich weryfikacji, a nastepnie umieszcza je w karcie przedmiotu. Osiagniecie wszystkich efektéw uczenia si¢
okreslonych dla poszczegdlnych zaje¢ oznacza realizacje zalozonej koncepcji ksztalcenia na prowadzonym kierunku Filologia angielska i uzyskanie efektow
kierunkowych (osiagnigcie sylwetki absolwenta). Weryfikacja i ocena efektéw uczenia si¢ osiaganych przez studenta w trakcie calego cyklu ksztalcenia odbywa si¢
poprzez:

proces dyplomowania - poprzez prace dyplomowe weryfikuje si¢ zakladane efekty uczenia si¢. Oceniane sq przez promotora i recenzenta.

praktyki studenckie - efekty uczenia si¢ uzyskiwane przez praktyki studenckie sa dopelnieniem koncepcji ksztalcenia na kierunku Filologia angielska. Weryfikacja
efektow nastgpuje zgodnie z regulaminem praktyk (praktyka translatorsko — korporacyjna, praktyka ogélnopedagogiczna, praktyka metodyczna
1 praktyka §rédroczna).

wymiane mig¢dzynarodows studentéow - uzyskiwanie informacji od studentéw dotyczacej posiadanej wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spolecznych
w kontekscie pobytu w uczelni partnerskiej,

osiagnigcia Kota Naukowego Anglistow - informacja zwrotna poprzez uzyskiwane recenzje zewnetrzne (publikacje naukowe, wystapienia na konferencjach,
przyznane stypendium Rektora i Ministra),

badanie loséw absolwentéw - poprzez uzyskiwanie informacji zwrotnych z zakresu uzyskanej wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych i ich przydatnosci na
rynku pracy,

badanie opinii pracodawcow - opiniowanie przez pracodawcow programéw studiow, w tym zakladanych efektow uczenia si¢ 1 metod ich weryfikowania,
szczegodlnie dotyczacych ksztalcenia praktycznego.

Dodatkowo podstawsg oceny realizacji efektéw uczenia si¢ sa:

prace etapowe - realizowane przez studenta w trakcie studiéw takie jak: kolokwia, sprawdziany, prace zaliczeniowe, referaty, prezentacje, case studies, projekty.
Kolokwia, sprawdziany, prace zaliczeniowe, projekt - wedlug instrukeji przygotowanej przez prowadzacego zajgcia.

egzaminy z przedmiotu - pytania przygotowane do egzaminu nie wychodza poza tresci zawarte w karcie przedmiotu realizowanych w ramach wyktadu. Student ma
prawo do uzasadnienia przez prowadzacego otrzymanej na egzaminie oceny.

Forma egzaminu: ustna, pisemna, testowa lub praktyczna okreslana jest przez prowadzacego wyklad i zawarta w karcie przedmiotu.

Egzamin ustny jest przeprowadzany w obecnosci innych studentéw lub pracownikéw.



Egzamin pisemny moze by¢ organizowany w formie testowej lub opisowej. Egzamin przeprowadza si¢ w sali dydaktycznej, w ktorej jest mozliwe wlasciwe
rozlokowanie studentéw, zapewniajace komfort pracy 1 jej samodzielno$¢. Prowadzacy egzamin ma prawo przerwac¢ lub uniewazni¢ egzamin, gdy w sytuacji gdy
praca studenta nie jest samodzielna (student korzysta z niedopuszczonych materialéow, urzadzen 1 z pomocy innych oséb).

Zaliczenie i zaliczenie z ocena. Prowadzacy zajecia okresla kryteria oceny, podaje jej sktadowe i uzasadnia w sposéb opisowy oceng otrzymang przez studenta na
zaliczeniu.

Formy i metody prowadzenia zajec¢ oraz kryteria oceny i jej skfadowe okreéla karta przedmiotu.

Wszystkie formy weryfikacji osiagni¢¢ studenta uzyskanych w ramach zaje¢ w danym semestrze odnotowuje si¢ w kartach okresowych osiagnigc
studenta.



